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OPENINGSRITEN

Intredezang: Hymne voor het Jubeljaar 2025: “Pelgrims van

hoop” Allen gaan staan
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1. Al - le lan - den, vol - ke-ren en ta - len
2. E - cou - ter na-tions, lan-gues et peu - ples,
3. Goe - de God, ge - dul - dig, vol er - bar-men,
4.Raise your eyes, the wind_ s blow - ing,
5. On - ze 0 - gen zien de nieu-we mor - gen.
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1. die in nacht en duis - ter-nis ver - dwa - len,
2.dans vos coeursray -on - ne la pa - ro - le:
3. toon uw trouw aan klei - nen en aan ar - men.
4. for our God is born___  in time.
5. Gij komt na - der, houdt U niet ver - bor - gen,
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1. zien een licht: uw Woord komt hen be - zoe-ken.
2. les na - tions dis - per - sées sur la ter - re
3. Bron van hoop, Gij schept een nieu-we aar-de.
4. Son made man for you___ and___ ma - ny
5.zendt ons uit: 'Ver - kon - digt al - ler - we-gen:
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1. Wie ge - bro - ken is, mag uw Zoon ont-moe - ten
2. se ras-sem - blentdans le fils___  bien ai-mé.
3.Zenduw A - dem, God, laat ons niet ver - har - den.
4. who will  find__  the way___ in____ him.______
5. Ik ben God met u. Ga, ont-vang mijn ze - gen!
Kruisteken en begroeting
Schuldbelijdenis
Heer, ontferm U
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Allen Chris-tus, ont-ferm u, Chris-tus, ont-ferm U,
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Chris - tus, ont - ferm U o - ver - ons.

Koor: Christus, ontferm U over ons D.C. al Fine
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Allen Chris-tus, ont-ferm U o - Ver ons.

Eer aan God

Bisschop: Eer aan God in den hoge,

Koor:
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en vrede op aarde aan de mensen die Hij liefheeft.
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Allen:  Wij lo - wven u.
Koor: Wij prijzen en aanbidden U.
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Koor: Heer God, hemelse Koning, God, almachtige Vader;
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Koor: Heer God, Lam Gods, Zoon van de Vader;
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Allen:Gij die weg-neemt de zon-den der we-reld, ont-ferm U o-ver ons.
Kgor: Gij, die wegneemt de zonden der wereld, aanvaard ons gebed;
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Koor:  Want Gij alleen zijt de Heilige.
h I!’ L I J{ J 1 | I ]
1| 1 | |
D) .. I T
Allen:Gij al - leen de Heer.
Koor;  Gij alleen de Allerhoogste: Jezus Christus,
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heid van God de Va - der. A-men, a-men, a - men.
Collectagebed Allen gaan staan

Bisschop: Heer, in uw goedheid hebt Gij ons de heilige
Familie als voorbeeld gegeven. Geef dat wij
hen navolgen door een goed gezinsleven en
onderlinge liefde, om eens in de vreugde van
uw huis het eeuwig geluk te mogen genieten.
Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon, die
met U leeft en heerst in de eenheid van de hei-
lige Geest, God, door de eeuwen der eeuwen.

Allen: Amen.



LITURGIE VAN HET WOORD Allen gaan zitten

Eerste lezing uit het Boek Jezus Sirach (3, 3-7, 14-17a)

De Heer eert een vader in zijn kinderen, en heeft de moe-
der recht gegeven over haar zonen. Wie zijn vader eert,
bidt voor zijn zonden en zal zich ervan onthouden, en hij
zal worden verhoord in zijn dagelijks gebed. En als iemand
die schatten verzamelt, is hij die zijn moeder eert. Wie zijn
vader eert, beleeft vreugde aan zijn kinderen, en wanneer
hij bidt, wordt hij verhoord. Wie zijn vader eert, zal een
lang leven genieten en wie zijn vader gehoorzaamt, ver-
kwikt het hart van zijn moeder.

Kind, draag zorg voor uw vader op zijn oude dag en doe
hem geen verdriet zolang hij leeft. En als zijn verstand
achteruit gaat, vergeef hem dan. En veracht hem niet, gij
die nog in volle kracht zijt. Medelijden met uw vader zal
niet worden vergeten. Anders dan de zonden, bouwt zij uw

huis op.

Lector: Woord van de heer
Allen: Wij danken God
Antwoordpsalm

Refrein 1: Koor; 2: Allen
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en de weg des He-ren gaat.

1. Gelukkig die godvrezend zijt, de weg des Heren gaat. Ge
zult de vrucht van eigen arbeid eten, tevreden en voor-
spoedig zult ge zijn.



2. Uw vrouw daarbinnen in uw huis is als een rijkbeladen
wijnstok. En als olijventakken rond de stam, zo staan
uw kinderen om uw tafel.

3. Ja, zo wordt elke mens gezegend die eer geeft aan de
Heer. U zegene de Heer uit Sion; moogt Gij Jeruzalem
welvarend zien zolang uw dagen duren.

Tweede lezing uit de Brief van de heilige apostel Paulus aan
de Kolossenzen (3,12-21)

Broeders en zusters,

Bekleedt u, als Gods heilige en geliefde uitverkorenen, met
tedere ontferming, mildheid, deemoed, zachtmoedigheid en
geduld, elkaar verdragend en elkaar vergevend, wanneer de
een de ander iets te verwijten heeft. Zoals de Heer u verge-
ven heeft, zo moet ook gij vergeven. Maar bekleedt u boven
dat alles met de liefde als de band van de volmaaktheid. En
laat de vrede van Christus heersen in uw hart; daartoe im-
mers zijt gij in één lichaam geroepen. En weest dankbaar.
Laat het woord van Christus in volle rijkdom onder u wo-
nen, wanneer gij elkaar leert en vermaant in alle wijsheid,
en wanneer gij met psalmen, hymnen en geestelijke liederen
vol dankbaarheid in uw hart zingt voor God. En al wat gij
doet in woord of werk, doet alles in de naam van Jezus de
Heer, God de Vader dankend door Hem. Vrouwen, weest uw
man onderdanig, zoals het betaamt in de Heer. Mannen,
hebt uw vrouw lief en weest niet bitter tegen haar. Kin-
deren, gehoorzaamt uw ouders in alles, want dit is welge-
vallig in de Heer. Vaders, tergt uw kinderen niet, opdat zij de
moed niet verliezen.

Lector: Woord van de heer

Allen: Wij danken God



Alleluia (Kol., 3, 15a en 16a)
1. Vogrzang; 2. Allen:
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Cantor: Laat de vrede van Christus heersen in uw hart;
laat het woord van Christus in volle rijkdom
onder u wonen.
Allen: Refrein
Evangelielezing Allen gaan staan

Diaken: De Heer zij met u.

Allen: En met uw geest.

Diaken: Uit het heilig Evangelie van onze Heer Jezus
Christus volgens Mattels (2, 13-15. 19-23)

Allen: Lof zij U, Christus.

Toen de wijzen waren vertrokken, verscheen een engel van
de Heer in een droom aan Jozef en zei: “Sta op, neem het
Kind en zijn moeder, vlucht naar Egypte en blijf daar tot ik
het u zeg, want Herodes staat op het punt het Kind te
zoeken om het te doden.” Hij stond op, nam het Kind en
zijn moeder ’s nachts mee, week uit naar Egypte en bleef
daar tot de dood van Herodes, opdat vervuld zou worden
wat de Heer gesproken had door de profeet: “Uit Egypte
heb Ik mijn zoon geroepen.”

Nadat Herodes gestorven was, verscheen een engel van de
Heer in een droom aan Jozef in Egypte en zei: “Sta op,
neem het Kind en zijn moeder en ga naar het land Israél,
want zij die het Kind naar het leven stonden, zijn gestor-
ven.” Hij stond op, nam het Kind en zijn moeder en kwam
naar het land Israél. Maar toen hij hoorde dat Archelais



koning was van Juda in plaats van zijn vader Herodes,
vreesde hij daarheen te gaan; gewaarschuwd in een droom
vertrok hij naar het gebied van Galilea. Bij aankomst ging
hij wonen in een stad, Nazaret geheten, opdat vervuld zou
worden wat door de profeten gezegd was: “Hij zal een
Nazoreeér genoemd worden.”

Diaken: Woord van de Heer

Allen: Wij danken God

Homilie Allen gaan zitten
Geloofsbelijdenis

C. Ik geloof in God de almachtige Vader,

Schepper van hemel en aarde.
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Allen:  En in Je-zus Chris-tus, zijn e-ni-ge Zoon, on-ze Heer,

K. die ontvangen is van de heilige Geest,
geboren uit de maagd Maria

04
A i i i T i — I | T i i T

A!!fn:dﬁe ge-le-den heeft on-der Pon-ti-us Pi-la- tus,
B

I}

is ge-krui- sigd, ge-stor-ven be-gra - ven,
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Het gebed van de gelovigen Allen stoan

Na iedere intentie wordt de acclamatie gezongen.
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Allen: Heer on-ze God, wij bid-den U ver-hoor ons.

DE EUCHARISTISCHE LITURGIE allen gaan zitten

Collecte - er zijn twee collectes

voor katholieke gezinnen voor de restauratie van
met jonge schoolgaande het orgel van de kathe-
kinderen in Libanon draal.

Offerandelied:
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2. Christe Kyrieleison, laat ons zingen blij,
daarmeed' ook onze leisen beginnen vrij.

Jesus is geboren in de heilige kerstnacht;

van een Maged reine, die hoog moet zijn geacht.
Kyrieleis.

3. d'Herders op den velde hoorden een nieuw lied,

dat Jezus was geboren, zij wisten 't niet.

"Gaat aan geender straten en gij zult Hem vinden klaar;
Beth'lem is de stede, waar 't is geschied voorwaar."
Kyrieleis.

Bewieroking van de gaven, het altaar en het kruis
Allen gaan staan

Bisschop: Bidt broeders en zusters, dat mijn en uw offer
aanvaard kan worden door God, de almachtige
Vader.

Allen: Moge de Heer het offer uit uw handen aanne-
men, tot lof en eer van zijn Naam, tot welzijn
van ons en van heel zijn heilige kerk.

Gebed over de gaven

Bisschop: Heer, wij bieden U dit offer van verzoening
aan, en vragen U ootmoedig op de voorspraak
van de Maagd en Moeder Gods Maria en van
de heilige Jozef: laat elk gezin leven in uw
liefde en geef allen uw vrede. Door Christus
onze Heer.

Allen: Amen.

Het eucharistisch gebed
Bisschop: De Heer zij met u.
Allen: En met uw geest.
Bisschop: Verheft uw hart.
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Allen: Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Bisschop: Brengen wij dank aan de Heer, onze God.
Allen: Hij is onze dankbaarheid waardig.

Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan
uw heerlijkheid, om heil en genezing te vinden zullen wij U
danken, altijd en overal door Jezus Christus onze Heer. Gij
hebt uw heerlijkheid ontvouwd voor onze ogen, nieuw licht
is opgegaan, uw Woord is vlees geworden; zichtbaar zijt Gij
geworden, onze God in Hem, naar U gaat ons verlangen,
onze liefde, naar U die nog verborgen zijt. Daarom, met alle
engelen, machten en krachten, met allen die staan voor uw
troon, loven en aanbidden wij U en zingen U toe vol vreugde:
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Vol zijn he-mel en aar- -de vanuw heer- lijk - heid.

Allen: Ho - san-na in__ den ho-ge, ho - san-na in__den ho-ge.

Koor: Gezegend Hij, die komt in de naam des Heren.
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Allen: Ho - san-na in__ den ho-ge, ho - san-na in_ den ho-ge.

Bisschop: Ja Heer, Gij zijt werkelijk de heilige; heel uw
schepping moet U wel prijzen, want door Jezus Christus, uw
Zoon, onze Heer, maakt Gij alles levend en heilig, in de
kracht van de heilige Geest. Altijd blijft Gij bezig, U een volk
bijeen te brengen uit alle naties en rassen en talen; want
van oost tot west moet door een zuivere offergave hulde
worden gebracht aan uw Naam.
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(CC): Wij hebben deze gaven dan ook hier gebracht
om ze aan U toe te wijden. In alle ootmoed vragen wij U, ze
te heiligen door uw Geest, en ze Lichaam en Bloed te doen
zijn van Jezus Christus, uw Zoon, onze Heer, op wiens woord
wij deze geheimen vieren.

Want in de nacht dat Hij werd overgeleverd, nam Hij brood
en sprak daarover het dankgebed om uw Naam te verheer-
lijken. Toen brak Hij het brood, gaf het aan zijn leerlingen en
zei:

NEEMT EN EET HIERVAN, GIJ ALLEN, WANT DIT IS MIJN LI-
CHAAM, DAT VOOR U GEGEVEN WORDT.

Zo nam Hij ook na de maaltijd de beker en sprak een zegen-
bede om uw Naam te verheerlijken. Hij gaf hem aan zijn
leerlingen en zei:

NEEMT DEZE BEKER EN DRINKT HIER ALLEN UIT, WANT DIT
IS DE BEKER VAN HET NIEUWE ALTIJDDURENDE VERBOND,
DIT IS MIJN BLOED DAT VOOR U EN ALLE MENSEN WORDT
VERGOTEN TOT VERGEVING VAN DE ZONDEN. BLIJFT DIT
DOEN OM MIJ TE GEDENKEN.

Verkondigen wij het mysterie van het geloof.
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Daarom, Heer, gedenken wij het heilzaam lijden en sterven
van uw Zoon, zijn glorievolle verrijzenis en zijn verheffing
aan uw rechterhand; zo staan wij vol verwachting open voor
zijn wederkomst, en bieden U vol dankbaarheid dit offer
aan, zo levend en heilig. Wij vragen U, Heer: Zie welwillend
neer op het offer van uw kerk, en wil er uw Zoon in herken-
nen, door wiens dood Gij ons met U verzoend hebt. Geef dat
wij mogen worden verkwikt door het nuttigen van zijn Li-
chaam en Bloed. Vervul ons van zijn heilige Geest, opdat
men ons in Christus zal zien worden tot één lichaam en één
geest.

(C1): Moge Hij ons maken tot een blijvende offer-
gave voor U: dan zullen wij het erfdeel verkrijgen dat Gij ons
beloofd hebt, samen met Maria, de heilige Maagd en Moeder
van God, met de heilige Jozef, haar bruidegom, samen met
uw apostelen en martelaren, met de heiligen Laurentius en
Elisabeth en met allen die in uw heerlijkheid zijn en daar
voor ons bidden.

(C2): Mogen de vrede in de wereld en het heil van
alle mensen toenemen door dit offer van uw Zoon, dat ons
in handen is gegeven opdat wij met U worden verzoend.
Maak uw volk, onderweg hier op aarde, sterk in liefde en
geloof: samen met uw dienaar Leo, onze paus en Johannes,
onze bisschop, met alle bisschoppen, de geestelijkheid en
heel het gelovige volk dat Gij U hebt verworven.

(C3): Wij vragen U, welwillend te staan tegenover de
wensen van deze gemeenschap die hier bij U is, en waarvan
Gij de Vader zijt. Goede God, breng in uw barmhartigheid al
uw kinderen van overal bijeen.

(C4): Laat onze overleden broeders en zusters, ja,
laat allen die U lief waren en die van hier zijn heengegaan,
genadig binnen in uw rijk. Ook wijzelf hopen daar eens te
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mogen zijn om met hen samen voor altijd te mogen genieten
van uw heerlijkheid, door Christus onze Heer. In Hem
schenkt Gij alles wat goed is aan deze wereld.

Celebranten:
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Door Hem en met Hem en in Hem,
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sCelebranten:
A
zal uw Naamgeprezen zijn, Heer, onze God, almachtige Vader,
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hier en nu en tot in eeu - wig -heid.
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Allen: A -  men!
Communieritus
Het gebed van de Heer Allen gaan staan

Bisschop: Aangespoord door een gebod van de Heer en
door zijn goddelijk woord onderricht, durven wij
zeggen:

Allen: Onze Vader, die in de hemel zijt, uw naam
worde geheiligd, uw rijk kome, uw wil geschiede
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Bisschop:

Allen:

Vredewens
Bisschop:

Allen:
Bisschop:
Allen:
Diaken:

op aarde zoals in de hemel. Geef ons heden ons
dagelijks brood en vergeef ons onze schulden,
zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren,
en breng ons niet in beproeving, maar verlos
ons van het kwade.

Verlos ons, Heer van alle kwaad, geef genadig
vrede in onze dagen, dat wij, gesteund door uw
barmhartigheid, altijd vrij mogen zijn van zonde,
en beveiligd tegen alle angst en onrust, terwijl
wij uitzien naar de zalige vervulling van onze
hoop, de komst van onze Verlosser Jezus
Christus.

Want van U is het koninkrijk en de kracht en de
heerlijkheid in eeuwigheid.

Heer Jezus Christus, Gij hebt aan uw aposte-
len gezegd: 'Vrede laat Ik u; mijn vrede geef Ik
u', let niet op onze zonden maar op het geloof
van uw kerk; vervul uw belofte: geef vrede in
uw naam en maak ons één. Gij, die leeft in
eeuwigheid.

Amen

De vrede des Heren zij altijd met u.

En met uw geest.

Wenst elkaar de vrede.

Allen geven elkaar een teken van vrede en jeder zegt: 'vrede

zij u'.

Het breken van het brood Allen gaan zitten
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2. Onze lasten zal Hij dragen,
onze onmacht totterdood,

geeft als antwoord op ons vragen
ons zichzelf als levensbrood:
nieuwe vrede zal er dagen,

liefde straalt als morgenrood.

3. Tot de groten zal Hij spreken,
even weerloos als een lam,

het geknakte riet niet breken,
Hij bewaakt de kleine vlam:
hoort en ziet het levend teken
van een God die tot ons kwam.

Gebed Allen gaan staan

Bisschop: Goede Vader, Gij voedt ons met uw heilige gaven.
Geef ons de kracht om het voorbeeld van de hei-
lige Familie altijd na te volgen, en laat ons na de
zorgen van dit leven voor eeuwig delen in hun ge-
luk. Door Christus onze Heer.

Allen: Amen.

SLOTRITUS Allen gaan zitten

Mededelingen

Zegen en wegzending Allen gaan staan

Bisschop: Moge de Vader, die zijn Zoon niet heeft gezonden
om te veroordelen maar om de wereld te redden,
u behoeden voor alle kwaad en uw verlangens

naar het goede verhoren.
Allen: Amen
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Bisschop: Moge de Zoon, die allen tot zich heeft geroepen
die zwoegen en onder zware lasten gebukt
gaan, u nieuwe kracht en vrede schenken, zodat
u met vertrouwen kunt uitzien naar zijn weder-
keer aan het einde der tijden.

Allen: Amen

Bisschop: Moge de Heilige Geest, die u in dit Jubeljaar
heeft overladen met zijn genade, u verlenen, dat
u elke dag van uw leven kunt verwezenlijken
wat u in geloof hebt ervaren.

Allen: Amen

Bisschop: En de zegen van de almachtige God, Vader, en
Zoon, en de Heilige Geest dale over u neer en
blijve altijd met u.

Allen: Amen

Diaken: Aanbidt de Heer in uw hart, en weest altijd be-
reid om ieder te antwoorden die u vraagt naar
de reden van de hoop die in u leeft. Gaat in
vrede heen.

Allen: Wij danken God
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2026 70 jaar bisdom Rotterdam

Jubileumviering 70 jaar bisdom Rotterdam
1 februari 2026

14.00 uur

Kathedraal HH Laurentius en Elisabeth

Meer informatie over het jubileumjaar
https://www.bisdomrotterdam.nl/jubileum-2026
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